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ZAW ARTOSC

* 1 nadajnik-odbiornik (transceiver)
* 1 antena

» 1 pakiet akumulatoréw

e 1 zatrzask na pas

* 1 szybka tadowarka biurkowa

* Podecznik wytkownika

Jezeli brakuje jakie§ pozycji, skontaktuj size sprzedawg
OBSLUGA

Twoje dwukierunkowe uegdzenie nadawczo-odbiorcze jest wyrobem elektropitzn
precyzyjnie zaprojektowanym i powinnodtyaktowane pieczotowicie. Wskazowki poej
pomog: Ci wypetnic Twoje obowazki wynikajace z gwarancji oraz ciesggic tym
produktem przez wiele lat.
* Nie prébuj otwiera urzadzenia. Nieumiejtne obchodzenie gk uradzeniem mee je
uszkodzt.
» Uzywajac stabilizowanego zasilania, zwrdwag; na napicie zasilagce, ktore musi
zawier& si¢ w granicach pomtdzy 6V a 8V, aby unikag uszkodzenia usglzenia.
* Nie przechowuj radiostacji na sicu lub w goscych pomieszczeniach.
* Wysoka temperatura me skroct zywotnas¢ urzadzen elektronicznych a ponadto
zwichrow& lub roztopé niektore masy plastyczne.
* Nie przechowuj radiostacji w obszarach zakurzonymiudnych.
e Utrzymuj radiostagj suchy. Deszcz lub wilgé wywotaja korozjg uktadéw
elektronicznych.
* W przypadku, gdy radiostacja wydziela dziwny zaplathdym, natychmiast wytz
jej zasilani oraz odtz tadowark lub akumulatory od radiostaciji,
* Nie nadawaj bez anteny.

Charakterystyka

* 4W mocy wyfciowe]

e 128 grup kanatéw pargi

* Odstp migdzy kanatowy zgodny z 25kHz/12.5KHz

» Kod automatycznej identyfikacji numerycznej (ANI)

* Whbudowana funkcja VOX (uruchamianie nadawania gijse

e Skanowanie wszystkich kanatéw oraz skanowanie kamabrytetowego
e Scrambler (szyfrowaniezavicku)

* Podwietlenie wywietlacza LCD regulowane w trzech kolorach
» Alarm bezpieczéstwa

* Wybieralne 50 tonbw CTCSS oraz 104 DCS normalrinfrotne
» Licznik przekroczenia czasu

* Blokada zajtosci kanatu



Gtowne wskaniki i urz adzenia sterugce

1. Urzdzenie kodujce

3. Wihcznik zasilania,
potencjometr
gtosnosci

5. Glasnik

6. Mikrofon

8. Klawisz funkcji
10. Klawisz Enter

12. Blokada klawiatury

14. Przycisk
Nad/Odb

15. Przycisk monitor

16. Przycisk CALL
(wywotanie)

2. Antena

4. Wskanik nadawania

7. Wyswietlacz LCD

9. Klawisz Clear

11. Klawiatura

13. Klawisz reverse frequency

17. Zatrzask
akumulatora

18. Zlcze gidnika i

mikrofonu

19. Akumulator (Li-ion)
(litowo-jonowy)



Gtoéwne wskaniki i urz adzenia sterupce — opis

1. Wiacznik
zasilania/potencjometr
glosnosci

Stuzy do whczania/wyhczania radiostacji oraz regulacji poziomiwikku

2. Wskaznik nadawania

Gdy przycisk PTT (nadawanie/odbior) jest émigty, swieci sk, pokazugc
status nadawania

3. Wskaznik zaj etosci
kanatu

Gdy kanat jest zafy, wyswietlacz pokazuje

4. Przycisk PTT
(nadawanie/odbior)

Wcisnigty, umazliwia nadawanie.

Przycisk MONI (monitor)

Trzymaj ten przycisk weénigty w trybie odbioru, aywany kanat bdzie
monitorowany. Wskanik zagtosci kanatu lydzie s¢ swiecic.

Przycisk CALL
(Wywotanie)

Do wywotywania partnera

7 m

Do wychodzenia z menu oraz praegtania st z trybu VFO (plynne strojenie
do trybu Memory (praca z pagoi czstotliwosci).

Gniazda i zlaczki

8. Zlacze SMA

Do dohkczenia dostarczonej anteny

9. Ziacze
gto $nika/mikrofonu

Jereli cheesz aywat zewrgtrznego giénika lub mikrofonu, podicz te
urzadzenia do tego gnhiazda.z@d nie, zapobiegaj dostawaniy; §io niego
wody.




Wyswietlacz LCD
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Wskaznik stanu natadowania baterii

10

11 e /_ Pokazuje_ kierunek przesgnia cz_qstgtl_iwoéc_i
nadawania w stosunku dogsrotliwosci odbioru

12 m}[ Wskaznik poziomu mocy (HlI=wysoka/LO=niska)

13 a Wskaznik skanowana estotliwosci

14 0 Blokada klawiatury

15 Wyswietla sk, gdy DCS jest wiczony

16 C T CTCSS jest wiczone

17 VOX Aktywacja gtosem trybu nadawaniaagzona (VOX)

18 a Wywotanie funkcji

19 R Wyswietl czstotliwosé [reverse]

20 P R I Aktywowany jest skan priorytetowy

21 ms= w5 NN E | Siaodbieranego sygnatu i moc nadawania

22 :@ﬂ@g{g{g Uzywana czstotliwos¢

23 ;38 Menu funkcji

24

A

Skan znajduje sygnat (otworz blokad




Podstawowe operacje

Dostarczona antena

WI6z podstaw dostarczone anteny dayeka SMA i przekg¢ w kierunku ruchu wskazéwek
zegara. Upewnij gj ze antena doszta do kea (,siedzi”). Wyjmuj anteg z podstawy
obracajc ja w kierunku przeciwnym d kierunku ruchu wskazowegara.

Wiaczanie i wyt gczanie zasilania

Jezeli chcesz wydczy¢ zasilanie, obré gatke PWR/VOL w kierunku ruchu wskazowek

zegara, do chwili gdy ustyszysz pikoie. Wszystkie ikony i agtotliwaosci pojawi sie na

ekranie. Maesz wyregulowapoziom dwieku, obracajc gatl.

Aby wytaczy¢ zasilanie, przekg gatke PWR/VOL w stror przeciwra do kierunku ruchu
wskazéwek zegara. Wszystkie ikony zrikmadiostacja jest wgtzona.

Regulacja gto $no sci
Po whczeniu radiostacji reguluj poziom gtusci krecac gatka PWR/VOL w kierunku
ruchu wskazéwek zegara, by zkézy¢ gtosnose, lub w przeciwnym, byaj zmniejszy.

Nadawanie / odbior

Najpierw, przytrzymaj lekko przycisk MONI, aby upei sie, ze kanal nie jest zely, a
nastpnie wcknij przycisk Nadawanie/Odbiér, Méw z odle§d 4/10 cm od uradzenia.
Wskaznik nadawania (TX) zavieci sk. Zwolnij przycisk PTT, aby odbie¢a

Alarm

Przytrzymaj wainigty przycisk CALL przez 1 sekurd nacknij MONI: radiostacja
przehczy sk w tryb alarmowy.

Ton przeka znika

Gdy naciskasz dowolny klawisz, generowana jest auzstotliwosci 1750Hz. Umaliwia
to pohkczenie z przekanikami.

‘P Blokada klawiatury
Aby zablokowa lub odblokowa przyciski.

—
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W trybie kanal/czstotliwos¢ nacknij i przytrzymaj klawiszm przez 2 sekundy.
Klawiatura zostanie zablokowana. Powt@rasanmy procedue by odblokowa klawiatur.



Ustawianie funkcji zamiany cz estotliwo Sci

Funkcja ta ma sens tylko w przypadku pracy popregansmitter
(przekanik): pozwala ona na zamiaeszstotliwosci nadajnika z
czestotliwoscia odbiornika. W trybie kanat/gstotliwos¢ nacknij | przytrzymaj

m przez dwie sekundyzana wyswietlaczu nie pojawi §i,R”. Powt4rz
te samy procedug, by przywrdct poprzednie ustawienia gzotliwosci.

Skanowanie

Wersja Scan jest bardzo wygodna do monitorowamniatkav przed
rozpoczciem transmisji.

1. Skanowanie wszystkich kanatow
W trybie Kanal/Czstotliwos¢ nacknij m m | ENTER | oraz

m, m; radiostacja rozpocznie skanowanie odziiego
kanalu poprzez wszystkie kanatyzék zostanie wykryta jakakolwiek
aktywnai¢, radiostacja wstrzyma skanowanie na 5 sekund gplaist
wznowi skanowanie, o ile nie zostanie Bagity przycisk PTT lub

klawisz | ENTER by zatrzyma skanowanie.

2. Skanowanie kanatu priorytetowego
W trybie Czstotliwos¢, nacknij m m | ENTER | i [ 2em |

m. Radiostacja rozpocznie skanowanie od4diej
czestotliwosci poprzez wszystkie zakresyesrotliwosci w zakresie
1Mhz. Jeeli zostanie wykryta jakakolwiek aktywfd radiostacja
wstrzyma skanowanie na 5 sekund. Naiste wznowi skanowanie, o

ile nie zostanie nagmicty przycisk PTT lub klawism by
zatrzyma skanowanie.

Wybor typu skanowania
W trybie Czstotliwos¢, nacénij m i przekecaj urzadzenie kodujgce do

chwili, gdy wyswietlacz pokae ,SCAN 13”. Nacinij | ENTER i ponownie
przeke¢ gatka urzadzenia kodujacegoaby wybra typ skanowania

(TO/COISE). Zatwierd swoj wybérm oraz wyjd poprzez dwukrotne

nackniecie @

TO: Skanowanie sterowane czasem
Chocia radiostacja zatrzyma skanowanie ngaj kanale, to &dzie
kontynuowa skanowanie innych kanatow.

CO: Skanowanie sterowane néng
Radiostacja zatrzymujeesina zagtym kanale dopoki nie zniknie w nim
aktywnai¢, wtedy rozpoczyna skanowanie pozostatych kanatow.

SE: Skanowanie wyszukujce
Radiostacja zatrzymuje skanowanie naaj kanale | wychodzi z trybu
Skanowanie.

TR
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Kody DTMF
W trybie kanat/cgstotliwosc, wcisnij przycisk PTT i naginij numer na klawiaturze.

Tty — A —»C
D —>B

Klawisze boczne

PTT: Naciskaj, by nadawaoraz
zwolnij, by odbiera

PTT + CALL: wcinij, by
udostpni¢ ton 1750Hz

MONI: wcisnij go, by monitorowé
uzywan czgstotliwosé

Wybér trybu pracy

Przytrzymaj wdiniety przyciskm | whacz zasilanie: radiostacja sk przehczy¢
pomiedzy trybami: Kanat i Cgstotliwosé. Powtorz procedgr aby przej¢ do drugiego
trybu.

W trybie Czstotliwos¢ nackni vrone aby przedczy¢ sic pomidzy trybem Czstotliwosé
oraz trybem Kanat + Gstotliwosé.

Aby zapami etaé czestotliwo $¢é
Aby zapamgta¢ czestotliwosé i jej ustawienia (CTCSS, DCS, SHIFT REPEATERYS)itd.
wykonaj ponkszy procedug:
1. Najpierw, wybierz wszystkie ustawienia, ktéreesz zapamtac,
2. Nacknij przycisk m
3. Nastpnie, nadinij o ,
4. Przekee pokrtto urzadzenia kodujacegoi wybierz numer pamci, gdzie chcesz
zapamgtac czestotliwosé i jej ustawienia.
5. Zatwierd swoj wybor, naciskag o
(Uwaga: trojkat wyswietlany ponkej numeru kanatu wskazujge kanat zostat ju
zapamgtany).



Usuwanie z pamgci

1. Usuwanie zapamitanego kanatu

W trybie @ wytacz zasilanie. o -, am
- weiniety Klawisz BB | N IEL PG

Przytrzymaj wainigty klawisz i wiacz uradzenie. Wywietlany

bedzie napis DEL?" i numer zapangtanego kanatu. Przej¢ pokrettem S =

urzadzenia kodujacegq by wybra dane kanatu do usugia. Naciskaj Yee 2 8¢

m, dopoki na wywietlaczu nie pojawi 8i, Yes?”; wéwczas naénij
ponownie dla potwierdzenia.

2. Reset (Usunicie wszystkich ustawié w trybie Czestotliwos¢)

Wcisnij i przytrzymaj wckniety klawisz m i wtacz uradzenie, czekag ’ RECETR
do chwili gdy wywietli sic napis,RESET?". Naciskaj klawis Aaas

dopoki na wygwietlaczu nie pojawi sinapis,VFO?” ; nacknij klawisz = pED
ponownie dla potwierdzenia. AL

3. Usunigcie wszystkich ustawié

Wecisnij i przytrzymaj wcéniety klawisz m i whacz uradzenie, czekafp o _ _
do chwili gdy wywietli si¢ napis,VFO?” Przeke¢ pokrtio urzadzenia FULL

kodujacego by wybra ,FULL?” , nasgpnie nadinij m by usuné
wszystkie ustawienia trybow €ztotliwose i VFO.



Operacje zaawansowane
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Wybdr poziomu czutdci VOX (automatycznego whczenia nadawania)
Funkcja VOX jest dom§inie nieaktywna. Abyq aktywowa, nalezy wykona& ponizsz
procedue:

1. Nacknij przycisk m;

2. Przekegc gatke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyietlaczu pojawi si napis
‘VOX' (menu 03);

3. Nacinij klawisz CRES :

4. Przeke¢ ponownie gallk urzadzenia kodujcego i wybierz pmdany poziom VOX
(mozesz wybrd sparod 9 poziomow)

5. Ponownie naénij kIawiszm;

6. Aby wyiéé, dwukrotnie nacij G
Aby szybko aktywowéi wybrat funkcjg VOX, mazesz to zroli takze operugc w

szybkim menu: naénij klawisz m a nasgpnie m i wykonaj powyrej opisan
procedue od punktu 3.

Ustawianie mocy nadawania
Aby wybrat pozadara moc nadawania:

1. Nacknij przycisk m;
2. Przekegc gatke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyietlaczu pojawi si napis
‘POW’ (menu 04);

3. Nacknij klawiszm'

4. Przeke¢ ponownie gallg'urzadzenia kodujcego i wybierz pgadany poziom mocy

. (mozesz wybré pomigdzy 2 poziomami:H’ - wysoki oraz’ - niski);

5. Nacinij klawisz =S :

6. Aby wyjs¢, dwukrotnie nashij @ .
Aby aktywowa i btyskawicznie zmierdi poziom nadawania, mesz take uzy¢

szybkiego menu: naiij kIawiszm a poterr, i wykonaj powyej opisan
procedug od punktu 3.

Ustawianie poziomu blokady szumow
Aby wybrat poziom blokady szumoéw:

1. Nacknij przycisk m;
2. Przeke¢ gatke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyietlaczu pojawi i napis
‘SQL’ (menu 05);

3. Nacknij klawiszm'

4. Przekegé ponownie gatk urzadzenia kodujcego i wybierz pgadany poziom dziatania
blokady szuméw (maesz wybré sparod 9 poziomow)

5. Nacinij klawisz =S :

6. Aby wyjs¢, dwukrotnie nashij @ .
Aby btyskawicznie aktywow@oraz wybré poziom dziatania blokady szumow, nesz

takze wy¢ szybkiego menu: wénij klawisz m a poterr i wykonaj powyej
opisan procedu¢ od punktu 3.



Wiacz / Wylacz scrambler (szyfrowanie komunikacji)
Aby aktywowa scrambler, wykonaj po#sz procedus:

°H

1. Nacknij przycisk m; o
2. Przekegc gatke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyietlaczu
pojawi sk napis'SCRM’ (menu 06);

3. Nacinij klawisz CAES :

4. Przeke¢ ponownie gallg,urza(dzenia kodujcego i whcz lub wyhcz
szyfrowanie (ON = wiczone; OFF = wylczone); Oer

5. Nacknij klawiszm;

6. Aby wyié, dwukrotnie nacnij G |
Aby blyskawicznie wiczye lub wylczye t¢ funkcje, mazesz take wy¢

°H

szybkiego menu: wénij klawisz m a poterr,m i wykonaj powyej
opisan procedu¢ od punktu 3.

Wiaczenie / wyhczenie podwietlenia
Aby wiaczy¢ podiwietlenie wywietlacza LCD; Y

-

1. Nacknij przycisk m;

2. Przeke¢ gatke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyietlaczu

pojawi sk napis'LED’ (menu 07);

3. Nacknij klawisz CRES LifF-
4. Przekeé ponownie gatk urzadzenia kodujcego i whcz lub wyhcz

szyfrowanie (ON = wiczone; OFF = wylczone);

5. Nacknij klawiszm;

6. Aby wyjs¢, dwukrotnie nashij @ . BT
Aby btyskawicznie wiczy¢ lub wylaczy¢ te funkcje, mazesz take uzy¢
szybkiego menu: wénij klawisz p=v poterrm i wykonaj powyej
opisan procedu¢ od punktu 3.

-

°B

Wyb6ér koloru pod swietlenia LIGHT
Aby wybrat kolor podwietlenia:

1. Nacknij przycisk m;

2. Przekegc gatke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyvietlaczu
pojawi sk napis'LIGHT" (menu 08);

3. Nacknij klawiszm;

4. Przeke¢ ponownie galk urzadzenia kodujcego i whez lub wyhcz
szyfrowanie (ON = wjczone; OFF = wyjczone);

5. Nacinij klawisz =S :

6. Aby wyiéé, dwukrotnie nacnij G |
Aby blyskawicznie wiczy¢ lub wylaczy¢ te funkcje, mazesz take uzyc

szybkiego menu: wénij klawisz m a poterr i wykonaj
powyzej opisal procedug od punktu 3.
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Wiaczenie / wyhczenie tonu klawiatury (beep)
Ton klawiatury jest dominie wlaczony. Aby go wydczy(:

1. Nacknij przycisk m;
2. Przekegé galke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyietlaczu pojawi s napis
‘BEEP’ (menu 09);

3. Nacknij klawiszm:

4. Przeke¢ ponownie gals urzadzenia kodujcego i whcz / wykcz ton (ON = waczony,
OFF — wyhczony);

5. Nacknij klawiszm:

6. Aby wyjéé, dwukrotnie nacnij B |
Aby blyskawicznie aktywow@aoraz wybré poziom dziatania blokady szuméw, nesz

takze wy¢ szybkiego menu: wénij klawisz m a poterr, i wykonaj
powyzej opisan procedu¢ od punktu 3.

Wiaczanie / wyhczanie automatycznej identyfikacji numeréw (ANI)
Mozesz ustawi numer identyfikacyjny widoczny na \myietlaczu radiostacji partnera za
kazdym razem, gdy nadasz sygnat.

1. Nacknij przycisk m;
2. Przekegé galke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyietlaczu pojawi s napis
‘ANI" (menu 09);

3. Nacknij klawiszm'

4. Przeke¢ ponownie gaﬂg,urza(dzenia kodujcego i whcz / wykcz funkcg
(ON = whczona, OFF — wykczona);

5. Nacinij klawisz Al -

6. Aby wyjéé, dwukrotnie nacij B |
Aby btyskawicznie aktywow@oraz wybré poziom dziatania blokady szumoéw, nesz

takze wy¢ szybkiego menu: wénij klawisz m a poterrm i wykonaj
powyzej opisan procedug od punktu 3.

Przesunigcie przekaznika (do tacznasci poprzez przekaniki)
Aby wybrat te funkcje, wykonaj, co nagpuije:

1. Nacknij przycisk m;
2. Przeke¢ gatke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na wwietlaczu pojawi i napis
‘S-D’ (menu 19);

3. Nacinij klawisz A -

4. Przekege ponownie gatk urzadzenia kodujcego i wybierz przesugtie przekanika.
Mozesz wybieré spardd nastpujacych opcji:+, - oraz0;

5. Nacknij klawiszm:

6. Aby wyjs¢, dwukrotnie nadnij @ .
Aby blyskawicznie aktywow@aoraz wybré poziom dziatania blokady szuméw, nesz

takze wy¢ szybkiego menu: wénij klawisz m a poterrm i wykonaj powyej
opisam procedu¢ od punktu 3.



Dostosowywanie przesurcia do przekaznika

1. Nacknij przycisk m;
2. Przekegc gatke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyietlaczu
pojawi sk napis'DIFFR’ (menu 15);

3. Nacinij klawisz =S :

4. Przeke¢ ponownie galk urzadzenia kodujcego i wybierz przesutie
czestotliwosci. Mozesz take je whczy¢ poprzez wpisanie przesgnia z
klawiatury;

5. Nacknij klawiszm'

Wybar kroku zmiany czestotliowsci

1. Nacknij przycisk m;
2. Przekegc gatke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyietlaczu
pojawi sk napis'STEP’ (menu 20);

3. Nacknij klawiszm'

4. Przeke¢ ponownie gallk urzadzenia kodujcego i wybierzzadany krok
zmiany czstotliwosci. Mozesz wybierd pomiedzy 5 kHz, 10 kHz, 6,25 kHz,
12,5 kHz oraz 25 kHZ;

5. Aby wyjs¢, dwukrotnie nashij przycisk@ .

Wyhbor tonéw CTCSS oraz DCS

1. Nacknij przycisk m;
2. Przekegc gatke urzadzenia kodujcego do chwili, gdy na véyvietlaczu
pojawi sk napis'C-CDC’ (menu 16);

3. Nacinij klawisz CAES :

4. Przeke¢ ponownie gallg,urza(dzenia kodujcego i wybierzzadany ton
audio;

5. Nacknij klawiszm, by potwierdz;
Aby wybraé ton DCS

1. Wybierz'C-CDC’ (menu 16) albo za pomgpokrtta uradzenia
kodujacego lub poprzez szybki dept

2. Nacinij klawisz CES :

3. Nacknij klawisz m

4. Pokettem urazdzenia kodujcego wybierzadany poziom DCS;
5. Ponownie naénij kIawiszm dla potwierdzenia;

Podczas wyboru kodéw DCS, gdy naciakd{lawiszm, wybierasz
sparod normalnych (N) lub odwrotnych (I) kodéw DCS.

) )
IR S
5TEF



Funkcja gtosowa (tylko angielski)

Za pomoa tej funkcji whczasz gtosowego suflera, ktéry podpowiada (niestgliyo po
angielsku) informujc cie, jaka funkcje/operacg wykonujesz. Aby wdczy¢ te funkcie,
wykonaj nas{pujace kroki

1. Nacknij przycisk m;
2. Pokecaj gatla urzadzenia kodujcego do chwili, gdy pojawi sinapis VOICE”
(menu 14);

3. Nacknij klawiszm:

4. Przeke¢ galke urzadzenia kodujcego i whez / wyhcz funkcg
(ON = whczona, OFF — wykczona);

5. Nacinij ponownie kIawiS'm;
6. Aby wyjs¢, dwukrotnie nadnij @ .



Operacje z menu
Aby uzywaé wszystkich cgsci/ustawiéh menu, musisz przestrzeégaastpujacych ogoélnych
krokow:

Nacknij przycisk m.
Pokecaj gatky urzadzenia kodujcego, by wybrazadane menu.

Wcisnij | ENTER Ji pokrecaj gatlky urzadzenia kodujcego by wybra zadane ustawienie.
weisnij GIEY | by potwierdz.

W NE

Zapowiedz glosem (ang.) Menu Wybor Wykonanie

Macignij m, aby zakoriczye

scanning all the SCAN? 01 [ ewTer Scan entire skanowanie.
4 —> Macisnij dowalny przyeisk,
channels > channel g o ww_‘r;ép Y
scan;li:ﬂl \:ithin PR 02 D Prioritsy c‘;:rl:annel e
—P
1 f Pokrec koderem aby wybrac
:f:;ﬁ::::l‘:" VOX?03 EmD OFF-0  —  naciénj GIED by zatwierdsie
* y —> Nacignij vrome) aby wyjse
power level POW? 4 CID HIL JAK POWYZE]
sslectlon > >
squelch selection  SQL? 05 0-9 —> JAK POWYZE]
v
scrambler
activation/ SCRM?06 Co=3 ON/OFF —p JAK POWYZE]
deactivation —
Backlight LED? 07 EiE  ON/OFF/AUTO —# JAK POWYZE]
¥
et LiGHT?08 D 0y —> 38k POWNZED
—
keypad beep BEEP? 09 E ON/OFF — JAK POWYZE]
automatic ;
2 -
o mber Idantifior ANI?10 CiE ON/OFF B JAK POWYZE]
keypad lock KEYBO? 11 m MANUAL/AUT  —p JAK POWYZE]




time out
transmission

v

type of scanning

I
\J

voice function
activation

\

shift repeater

v

ctecss/decs rx/tx

|
Y

ctessides only rx

I
\J

ctcss/dces only rx

\

+/ - shift

frequency step
selection

wide/narrow band

selection
I

Y
Exit

TOT? 12

SCANS?13

VOICE?14

DIFFR? 15

C-CDC? 16

R-CDC? 17

T-CDC? 18

S-d? 19

STEP?20

N/W ? 21

VFOMR

| ENTER | OFF-270
—»

{ ENTER ] TOICOISE
—

| ENTER ] ON/OFF
—_—

| ENTER | 0-70.995
—

EIE) See CTCSS chart
— b

m’_ See CTCSS chart

B See CTCSS chart
—

| ENTER | +/-lcancel
—
Bk/10k/6.25k/
BB sk
ey Wide
— Narrow

—>

—

Dwulkrotnie nacisnij

JAK POWYZE]

Pokrec koderem aby wybrac

Nacisnij m dla potwierdzenia

by wyjsc

Pokrec koderem aby wybrac

MNacisnij m dla potwierdzenia

Nacisnij @ by wyjsc

Whpisz czestotliowsc lub pokrec koderem

Nacisnij m dla potwierdzenia

Naciéni (I by wyjéc

JAK POWYZE]

Pokrec koderem aby wybrac
Nacisnij @ dla potwierdzenia

JAK POWYZEJ]

Pokrec koderem aby wybrac
Nacignij | ENTER JTE potwierdzenia

Nacisnij by wyjsc

JAK POWYZE]

JAK POWYZE]

Uwaga Czsci 16-21 g dostpne wyhcznie w trybie Cgstotliwos¢.
W trybie Kanat aktywnesstylko czsci od 1 do 15.
Aby szybko zmierd tryb pracy z trybu Kanat na €ztotliwos¢ i odwrotnie, nalgy wiaczye

urzadzenie i przytrzym@przyciskm.

NAME

Pokrec koderem, aby wybrac

ON/OFF

Nacignij by zatwierdzic

Naciénij (20 by wyjéé



Tryb samodzielnego programowania
Aby wejs¢ w tryb samodzielnego programowania, wykonaj psre kroki:

1. Wiaczapc uradzenie, przytrzymaj klawisz ‘MONI’ oram do momentu
pojawiania s} napisu ,SELF”;

2. Wcisnij GIEd;

3. Przeke¢ gatke urzadzenia kodujcego i wybierz numer paxgai, w ktorej naley
zapis& program;

4. Ponownie wéhij GIED;

5. Wopiszzadam czestotliwaos¢ odbiornika;

6. Wcisnij GIED;

7. Wcknij m i za pomog pokrtta uradzenia kodujcego wybierzzadane kody
CTCSS w odbiorniku (ji ponownie naciniesz ten klawisz,dglziesz mogt wybr&a
kod DCS);

8. Wcisnij GIEd;

9. Whpiszzadam czestotliwos¢ nadajnika;

10. Wcinij GIED;

11. Wcknij m i za pomog pokrtta uradzenia kodujcego wybierzzadane kody
CTCSS w nadajniku (f ponownie naciniesz ten klawisz,dgiziesz méogt wybra
kod DCS);

12. Wcinij GIED;

13. Za pomog gatki uradzenia kodujcego, whcz lub wyhcz blokowanie zafego
kanatu (maesz wybra: OFF, 1 carrier (nima), 2 CTCSS/DCYS);

14. Wcinij GIED;

15. Pokecajc gatky urzadzenia kodujcego, maesz whczyt / wytaczy¢ skanowanie
kanatu priorytetowego;

16. Wcknij {ENTER R

17. Pokec gatka urzadzenia kodujcego i wybierz poziom mocy nadajnika H (wysoki)
oraz L (niski);

18. Wcinij CIED;

19. Pokec¢ gatka urzadzenia kodujcego i wybierz tryb transmisji: WIDE (szeroki) lub
NARROW (waski);

20. Weinij GIEJ;

21. Poke¢ gatka urzadzenia kodujcego i wybierz pierwsgliterg dla nazwy
programowanego kanatu. Aby praety¢ si¢ na nasipny kanat, wcinij przycisk

i przeke¢ gatke urzadzenia kodujcego;

22. Weknij GIEd;

23. Wyhcz uradzenie, by zakiczy¢ procedug programowania i powroeido
standardowej pracy.



Diagram samodzielnego programowania

monI+ =3 + wlacz
radiostacje na 2 sekundy

-t
samodzielne programaowanie
Self-programming
{ ENTER |
lanaty
Encoder
Channels >
czestotiiwos¢ odbioru
== Encoder
Receiving frequency >
l:ody odbioru
Receiving codes mzooam-_ﬂ
4 czestotliwosd nadawania
Transmitting frequency m:noam'q
Y l:ody nadawania
Transmitting codes m:S%h
| ENTER )
4 blolkada zajetego lanalu
Busy channel Lockout m:ooaﬂ
slanowanie kanalu priorytetowego
P Encoder
Priority channel scan >
maoc wyjsciowa
Encoder
Output Power >
odstep miedzyl.anatowy
; Encoder
Channel spacing >
programowanie nazwy kanatu
Encoder
Program CH name >
l:oniec
- END -

Inleeini
...d_.m.ltl__lzl..

cT

670
" OFF
Acled

H

Moot
Iy,

]
5

™
i
L

-

&3

Przyklad wyswietlenia

Wybierz kanat 1 do 128

Wybierz czestotliwos¢ odbioru

Wybierz CTCSS / DCS
Nacishij *LOCK by przetaczy¢

Wybierz czgstotliwos¢ nadawania

Wybierz CTCSS / DCS
Naciénij *LOCK by przetaczy¢

OFF: zamknij
1. Nosna
2. CTCSS / DCS

Add: Dodaj skanowanie kanalu prioryt.
Del: Usun priorytet
Skanowanie kanatu

H: Moc wysoka
L: Moc niska

W: szeroki, 25kHz
N: waski, 12,5kHz

Weiénij GIEd aby potwierdzi¢ i prze-
taczy¢ na nastepny kanat



Specyfikacje techniczne

Ogolne

Zakres czstotliwaosci
Temperatura pracy
Napiccie pracy
Tryb pracy
Wymiary

Waga

Impedancja anteny
Cykl pracy

Nadajnik
Stabilnag¢ czestotliwaosci
Moc wyjsciowa

Maksymalne odchylenie egtotliwosci

Znieksztatcenia audio

Moc przylegtego kanatu
Promieniowanie paggtnicze
Zajmowane pasmo

Odbiornik

Czutaé¢ RF
Znieksztatcenia audio

Odpowied audio (pasmo przenoszenie
Selektywnd¢ przylegtego kanatu
Odporndé¢ na modulag skrasna

Odpowied nieprawdziwa
Blokowanie

CT210: 144-146MHz; CT410: 430-440MHz
-20°-+50°

DC 7,4V (pud staty)

Simplex lub po6t-duplex

100mm x 58 mm x 33 mm (bez anteny)
203g (razem z akumulatorem)

50Q

5/5/90

+2,5PPM

<4W

>5kHz

<3%

Zgodnie z normami europejskimi
Zgodnie z normami europejskimi
Zgodnie z normami europejskimi

<0,2uVv

<3%

300Hz~+ 3kHz

Zgodnie z normami europejskimi
Zgodnie z normami europejskimi
Zgodnie z normami europejskimi
Zgodnie z normami europejskimi



Usuwanie usterek

Usterka Rozwigzanie

Akumulator mae by wyczerpany.
Nataduj akumulator lub zamiego

Modut akumulatora mie by nieprawidtowo
zamontowany.
Wyjmij modut i zainstaluj ponownie.

Moc z akumulatora zanika Skaiczyt sk czaszycia akumulatora.
wkroétce po jego natadowaniu Zamier modut akumulatora na nowy

Upewnij Sk, ze uzywasz tej samej estotliwosci oraz tont
Nie mazna mowe lub ustyszé CTCSS /DCS co inni cztonkowie Twojej grupy.

innych cztonkow swojej grupy  nnj czionkowie grupy magbyc za daleko. Upewnij i
ze jesté w zase¢gu pozostatych radiostacii.

. Zmien ton CTCSS / DTS.
Inne gtosy (poza cztonkami

grupy) s styszalne na kanale Upewnij sk, ze dokonaté zmiany tonu we wszystkich
radiostacjach w twojej grupie.

Brak zasilania

Zuzyte towary oznaczone tym znakiem maganowé
zagraenie dlasrodowiska naturalnego, dlatego nie nglech
wyrzucg tylko odda sprzedawcy, ktéry przeka je do
przedsgbiorstwa zajmujcego s¢ utylizacja odpadow.

Jezeli znajdziesz giw kraju, gdzie nie obowruja europejskie reguty radiokomunikacyjne,
mozesz rozszerzyzakres cgstotliwaosci pracy radiotelefonu.

ROZSZERZENIE ZAKRESU CESTOTLIWOSCI CT-210, CT410

1) Wecisnij jednoczénie MENU+MON (z boku pod PTT) i trzymag wcisnicte wicz
radio. Wyswietlacz pokae SELF.

2) Wocisnij 5858(w trakcie wciskania nie pokazugic wybierane cyfry). W§wietlacz
pokaze aktualny zakres egtotliwosci 144 145dla CT210 430 439dla CT410.

3) Wprowad nowy zakred38 174dla CT210 400 470dla CT410.

4) Nacknij ENTER potwierdzajc zmiarg. Wyswietlacz pokae SELF.

5) Wylacz i wiacz radio.
Gratulacje! Radio pracuje w nowym szerszym zakresie
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The World in Communication przez S. Peterlini
DEKLARACJA ZGODNGSCI numer 08060401
Producent C.T.E. International S. r. 1.
Adres
Via Sevardi 7 42010 Mancasale Reggio Emilia
Nazwa
MIDLAND CT210
Typ

VHF radiotelefon amatorski

Na podstawie przetestowania probek stwierdgazsiwyzej wymieniony produkt jest zgodny z ngstijacymi normami:

Dyrektywa 99/05/CE, e&¢

Norma

Tytut

Data wydania

3.1a

EN60065

Sper audio, video i pokrewny — Wymagania bezpigéstea

2002

3.1b

EN301 489-1

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma
radiowego (ERM). Norma kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca urzadzen i
systemoéw radiowych. Czes¢ 1: Wspdlne wymagania
techniczne

V1.6.1

3.1b

EN301 489-05

Kompatybilnosé elektromagnetyczna i zagadnienia widma
radiowego (ERM). Norma kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca urzadzen i
systemoéw radiowych. Cze$¢ 5: Wymagania szczeg6lne dla
urzadzen Indywidualnej Komunikacji Ruchomej Ladowej
PMR i osprzetu ( z transmisjg mowy i bez ).

V131

3.2

EN300 086-2

Kompatybilnosé elektromagnetyczna i zagadnienia widma
radiowego (ERM). Urzadzenia Komunikacji Ruchomej
Ladowej ze zintegrowana lub nie anteng uzywane do
analogowej transmisji mowy. Czes¢ 2 Normy
Zharmonizowanej obejmujgca wymagania zasadnicze
zgodnie z artykutem 3.2 dyrektywy R&TTE

V111

Dodatkowe informacje dotygze procedury oceny zgodiuo :

Procedug oceny zgodn&i przeprowadzono w/g art. 10(4) w zwiku z Aneksem Il Dyrektywy 1999/5/ec.
Wyniki testow wykazalyze przebadane prébki ggodne z w/w normami.Produkt jest zgodny z wymégan
zasadniczymi Dyrektyw 1999/5/EC, 73/23/EEC, 89/33&E®2/31/EEC,93/68EEC, 93/97EEC.

Reggio Emilia

04/06/08

sty -

CTE International
Menader Zaradzania
Jakacia Stefano Peterlini
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DEKLARACJA ZGODNGSCI numer 08052001

Producent C.T.E. International S.r. 1.

Adres ] ) ] -
Via Sevardi 7 42010 Mancasale Reggio Emilia

Nazwa
MIDLAND CT410

T
P Przendny radiotelefon UHF

Na podstawie przetestowania probek stwierdgazsiwyzej wymieniony produkt jest zgodny z ngstijacymi normami:

Dyrektywa 99/05/CE, e&¢ Norma Tytut Data wydania

3.1a EN60950-1 Spegkztechnologii wymiany informacji — Wymagania 2006
bezpieczéstwa

3.1b EN301 489-1 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma | V1.2.1
radiowego (ERM). Norma kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca urzadzen i
systemoéw radiowych. Cze$¢ 15: Szczegblne wymagania
techniczne dla komercyjnego sprzetu amatorskiego

3.1b EN301 783-2 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma | V1.3.1
radiowego (ERM). Norma kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca urzadzen i
systeméw radiowych komercyjnych amatorskich. Czes¢ 2:
Normy Zharmonizowanej obejmujaca wymagania
zasadnicze zgodnie z artykutem 3.2 dyrektywy R&TTE

Dodatkowe informacje dotygze procedury oceny zgodkuo :

Procedu oceny zgodnszi przeprowadzono w/g art. 10(4) w zwku z Aneksem IIl Dyrektywy 1999/5/ec.
Wyniki testow wykazatyze przebadane probki ggodne z w/w normami.Produkt jest zgodny z wymégan
zasadniczymi Dyrektyw 1999/5/EC, 73/23/EEC, 89/33&E®2/31/EEC,93/68EEC, 93/97EEC.

CTE International

£ % Menader Zaradzania
{ é Jakdcia Stefano Peterlini

Reggio Emilia 20/05/08
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